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Intended use SPK

Please read these instructions carefully and follow all instructions, guidelines, and warnings included in this product manual in order to ensure
that you install, use, and maintain the product properly at all times. These instructions MUST stay with this product.

By using the product, you hereby confirm that you have read all instructions, guidelines, and warnings carefully and that you understand and
agree to abide by the terms and conditions as set forth herein. You agree to use this product only for the intended purpose and application
and in accordance with the instructions, guidelines, and warnings as set forth in this product manual as well as in accordance with all appli-
cable laws and regulations. A failure to read and follow the instructions and warnings set forth herein may result in an injury to yourself and
others, damage to your product or damage to other property in the vicinity. This product manual, including the instructions, guidelines, and
warnings, and related documentation, may be subject to changes and updates. For up-to-date product information, please visit
documents.dometic.com.
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1 Intended use

The spiral cable is required to connect the camera and monitor when installing the
RVS reversing video system in a truck with tractor and semi-trailer/trailer:

e 9600000209 SPK150 is compatible with RV-500SPK
* 9600000220 SPK160 is compatible with RV-100SPK
* 9600000235 SPK170 is also compatible with CAM44

¢ 9600005573 SPK180-V is compatible with the original camera (analogue ver-
sion) from Volvo

* 9600051335 SPK370
The cable set has been designed for the requirements of commercial use. The instal-

lation sockets are supplied ready for connection and enable easy final mounting on
the vehicle.

This productis only suitable for the intended purpose and application in accordance
with these instructions.

This manual provides information that is necessary for proper installation and/or
operation of the product. Poor installation and/or improper operating or mainte-
nance will result in unsatisfactory performance and a possible failure.

The manufacturer accepts no liability for any injury or damage to the product
resulting from:

* Incorrect installation, assembly or connection, including excess voltage
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SPK Safety and installation instructions

* Incorrect maintenance or use of spare parts other than original spare parts
provided by the manufacturer

* Alterations to the product without express permission from the manufacturer
* Use for purposes other than those described in this manual

Dometic reserves the right to change product appearance and product
specifications.

2 Safety and installation instructions

This documentation contains mounting instructions. The manufacturer will not
accept any warranty for damages resulting from incorrect installation.

When installing the spiral cable, note the following:

* Use the drilling template supplied to mark the mounting position of the sockets
(fig. K, page 3).

* Choose the installation position for the socket so that the required cable length
does not exceed the total length of the connection cable. Please note that the
required cable length will change when driving along curves or jackknifing the
trailer.

3 Scope of delivery

Description SPK150 SPK160 SPK170 SPK180-V SPK370

Sockets for semi- 9102200064 9102200086 9600000236 9600005598 9600051388
trailers/trailers

Sockets fortowing 9102200065 9102200087 9600000237 9600005598 9600051389
vehicles

7-pin/15-pin spiral 9102200204 9102200204 9102200204 9102200204 9600051390
cable



Warranty SPK

4 Warranty

The statutory warranty period applies. Ifthe product is defective, please contact your
retailer or the manufacturer's branch in your country (see dometic.com/dealer).

For repair and warranty processing, please include the following documents when
you send in the product:

* Acopy of the receipt with purchasing date

* Areason for the claim or description of the fault

Note that self-repair or non-professional repair can have safety consequences and
might void the warranty.

5 Disposal

0“ » Place the packaging material in the appropriate recycling waste bins wher-
"’ ever possible.
» Consult alocal recycling center or specialist dealer for details about how to
dispose of the product in accordance with the applicable disposal regula-
tions.

» The product can be disposed free of charge.
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SPK BestimmungsgemaBer Gebrauch

Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise in diesem Produkthandbuch sorgfaltig, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt ordnungsgemaB installieren und stets ordnungsgema betreiben und warten. Diese Anleitung MUSS bei dem Produkt
verbleiben.

Durch die Verwendung des Produktes bestatigen Sie hiermit, dass Sie alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise sorgféltig gelesen
haben und dass Sie die hierin dargelegten Bestimmungen verstanden haben und ihnen zustimmen. Sie erklaren sich damit einverstanden,
dieses Produkt nur fur den angegebenen Verwendungszweck und gemaB den Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweisen dieses Pro-
dukthandbuchs sowie gemaB allen geltenden Gesetzen und Vorschriften zu verwenden. Eine Nichtbeachtung der hierin enthaltenen Anwei-
sungen und Warnhinweise kann zu einer Verletzung Ihrer selbst und anderer Personen, zu Schaden an Ihrem Produkt oder zu Schaden an
anderem Eigentum in der Umgebung fihren. Dieses Produkthandbuch, einschlieBlich der Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise,
sowie die zugehérige Dokumentation kdnnen Anderungen und Aktualisierungen unterliegen. Aktuelle Produktinformationen finden Sie
unter documents.dometic.com.

Inhaltsverzeichnis
1 BestimmungsgemaBer Gebrauch ............ ... ... .. ... .. ... ... 7
2 Sicherheits-und Einbauhinweise . . ... . oo 8
3 Leferumfang .. ..o 9
A Garantie. e 9
5 ENtSOrguUNg ..o 9
1 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Spiralkabel wird zur Verbindung von Kamera und Monitor bei Installation von
RVS-Rickfahrvideosystemen in einem Lastzug mit Zugmaschine und Auf-
lieger/Anhéanger benétigt:

* 9600000209 SPK150 ist kompatibel zu RV-500SPK

e 9600000220 SPK160 ist kompatibel zu RV-TOOSPK

* 9600000235 SPK170 ist ebenfalls kompatibel mit CAM44

¢ 9600005573 SPK180-V ist kompatibel mit der Originalkamera (analoge Version)
von Volvo

* 9600051335 SPK370
Der Kabelsatz ist fur die Anforderungen im kommerziellem Bereich ausgelegt. Die

Einbaubuchsen werden anschlussfertig geliefert und erméglichen so die einfache
Endmontage am Fahrzeug.

Dieses Produkt ist nur fiir den angegebenen Verwendungszweck und die Anwen-
dung gemaB dieser Anleitung geeignet.
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Sicherheits- und Einbauhinweise SPK

Dieses Handbuch enthalt Informationen, die fir die ordnungsgemaBe Installation
und/oder den ordnungsgemaben Betrieb des Produkts erforderlich sind. Installati-
onsfehler und/oder ein nicht ordnungsgemaler Betrieb oder eine nicht ordnungs-
gemaBe Wartung haben eine unzureichende Leistung und u. U. einen Ausfall des
Gerats zur Folge.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Verletzungen oder Schaden am Pro-
dukt, die durch Folgendes entstehen:
+ unsachgemaRe Montage oder falscher Anschluss, einschlieBlich Uberspannung

* unsachgemaBe Wartung oder Verwendung von anderen als den vom Hersteller
gelieferten Original-Ersatzteilen

e Veranderungen am Produkt ohne ausdrickliche Genehmigung des Herstellers
* Verwendung fir andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke

Dometic behalt sich das Recht vor, das Erscheinungsbild des Produkts und dessen
technische Daten zu andern.

2 Sicherheits- und Einbauhinweise

Es handelt sich bei dieser Dokumentation um Montagehinweise. Der Hersteller
Gbernimmt keinerlei Gewahrleistung fir Schaden, die aufgrund von Einbaufehlern
entstehen.

Achten Sie bei der Montage des Spiralkabels folgende Hinweise:

* Nutzen Sie zum Anzeichnen der Montageposition der Steckdosen die mitgelie-
ferte Bohrschablone (Abb. n Seite 3).

* Wabhlen Sie die Einbauposition der Buchsen so, dass die bendtigte Kabellange
nicht die Gesamtlange des Anschlusskabels Uberschreitet. Bitte beachten Sie,
dass sich die erforderliche Kabellange bei Kurvenfahrten oder beim Einknicken
des Anhangers verandert.



SPK Lieferumfang

3 Lieferumfang

Beschreibung SPK150 SPK160 SPK170 SPK180-V SPK370

Einbausteckdose fir 9102200064 9102200086 9600000236 9600005598 9600051388
Auflieger/Anhanger

Einbausteckdosen fir 9102200065 9102200087 9600000237 9600005598 9600051389
Zugmaschinen

Spiralkabel 7- 9102200204 9102200204 9102200204 9102200204 9600051390
polig/15-polig

4 Garantie

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Sollte das Produkt defekt sein, wenden
Sie sich bitte an Ihren Fachhandler oder die Niederlassung des Herstellers in Ihrem
Land (siehe dometic.com/dealer).

Bitte senden Sie bei einem Reparatur- bzw. Gewahrleistungsantrag folgende Unter-
lagen mit dem Produkt ein:

* eine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum

* einen Reklamationsgrund oder eine Fehlerbeschreibung

Bitte beachten Sie, dass eigenstandig oder nicht fachgerecht durchgefihrte Repara-
turen die Sicherheit gefahrden und zum Erléschen der Garantie fihren ké&nnen.

5 Entsorgung

“‘ » Geben Sie das Verpackungsmaterial méglichst in den entsprechenden Recy-

= cling-Mll.

» Wenden Sie sich an ein 6rtliches Recyclingzentrum oder einen Fachhandler,
um zu erfahren, wie Sie das Produkt gemaB den geltenden Entsorgungsvor-
schriften entsorgen kénnen.

» Das Produkt kann kostenlos entsorgt werden.
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Usage conforme SPK

Veuillez lire et suivre attentivement |'ensemble des instructions, directives et avertissements figurant dans ce manuel afin d'installer, d"utiliser
et d’entretenir le produit correctement a tout moment. Ces instructions DOIVENT rester avec le produit.

En utilisant ce produit, vous confirmez expressément avoir lu attentivement |'ensemble des instructions, directives et avertissements et que
vous comprenez et acceptez de respecter les modalités et conditions énoncées dans le présent document. Vous acceptez d'utiliser ce pro-
duit uniquement pour I'usage et I'application prévus et conformément aux instructions, directives et avertissements figurant dans le présent
manuel, ainsi qu'a toutes les lois et réglementations applicables. En cas de non-respect des instructions et avertissements figurant dans ce
manuel, vous risquez de vous blesser ou de blesser d'autres personnes, d’endommager votre produit ou d’endommager d'autres biens a
proximité. Le présent manuel produit, y compris les instructions, directives et avertissements, ainsi que la documentation associée peuvent
faire |'objet de modifications et de mises a jour. Pour obtenir des informations actualisées sur le produit, veuillez consulter le

site documents.dometic.com.

Sommaire
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1 Usage conforme

Le cable spiralé sert a raccorder la caméra et le moniteur lors de I'installation de sys-
temes vidéo de recul RVS dans un train routier avec véhicule tracteur et semi-
remorque/remorque :

* 9600000209 SPK150 est compatible avec RV-500SPK
* 9600000220 SPK160 est compatible avec RV-T00SPK
* 9600000235 SPK170 est aussi compatible avec CAM44

* 9600005573 SPK 180-V est compatible avec la caméra originale (version analo-
gique) de Volvo

* 9600051335 SPK 370
Le jeu de cables a été congu pour répondre aux exigences d’une utilisation commer-

ciale. Les douilles d'installation fournies sont prétes a étre connectées et facilitent
I'installation finale sur le véhicule.

Ce produit convient uniquement a I'usage et a I'application prévus, conformément

au présent manuel d’instructions.

Ce manuel fournit les informations nécessaires a l'installation et/ou a ' utilisation cor-
recte du produit. Une installation, une utilisation ou un entretien inappropriés entrai-
nera des performances insatisfaisantes et une éventuelle défaillance.
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SPK Consignes de sécurité et instructions de montage

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de blessure ou de dommage
résultant:

e d’'un montage ou d’un raccordement incorrect, y compris d’une surtension

¢ d'un entretien inadapté ou de I'utilisation de pieces de rechange autres que les
pieces de rechange d’origine fournies par le fabricant

* de modifications apportées au produit sans autorisation explicite du fabricant

* d’usages différents de ceux décrits dans ce manuel.

Dometic se réserve le droit de modifier I'apparence et les spécifications produit.

2 Consignes de sécurité et instructions de
montage

La présente documentation fournit des instructions de montage. Le fabricant refuse
toute garantie pour les dommages résultant d'une installation incorrecte.

Tenez compte des remarques suivantes lors du montage du cable spiralé :

» Utilisez le gabarit de percage fourni pour esquisser la position de montage des
douilles (fig. |, page 3).

* Choisissez la position de montage des douilles de telle sorte que la longueur
nécessaire du cable ne dépasse pas la longueur totale du cable de raccorde-
ment. Veuillez noter que lalongueur de cable requise change dans les virages ou
lors du pivotement de la remorque.

3 Contenu de la livraison

Description SPK150 SPK160 SPK 170 SPK 180-V SPK 370

Douilles pour 9102200064 9102200086 9600000236 9600005598 9600051388
remorques/semi-

remorques

Douilles pour véhi- 9102200065 9102200087 9600000237 9600005598 9600051389

cules tracteurs

Cable spiraléa 9102200204 9102200204 9102200204 9102200204 9600051390
7 poles/15 poéles
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Garantie SPK

4 Garantie

La période de garantie légale s'applique. Sile produit est défectueux, contactez
votre revendeur ou la filiale locale du fabricant (voir dometic.com/dealer).

Pour toutes réparations ou autres prestations de garantie, veuillez joindre au produit
les documents suivants :

* une copie de la facture avec la date d'achat

* un motif de réclamation ou une description du dysfonctionnement

Notez que toute réparation effectuée par une personne non agréée peut présenter
un risque de sécurité et annuler la garantie.

5 Mise au rebut
'0“ » Dans la mesure du possible, jetez les emballages dans les conteneurs de
- déchets recyclables prévus a cet effet.

» Pour éliminer définitivement le produit, contactez le centre de recyclage le
plus proche ou votre revendeur spécialisé afin de vous informer sur les dispo-
sitions relatives au retraitement des déchets.

» Le produit peut étre mis au rebut gratuitement.
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SPK Uso adecuado

Lea atentamente estas instrucciones y siga las indicaciones, directrices y advertencias incluidas en este manual para asegurarse de que ins-
tala, usa'y mantiene correctamente el producto en todo momento. Estas instrucciones DEBEN permanecer con este producto.

Al usar el producto, usted confirma que ha leido cuidadosamente todas las instrucciones, directrices y advertencias, y que entiende y acepta
cumplir los términos y condiciones aqui establecidos. Usted se compromete a usar este producto solo para el propdsito y la aplicacion pre-
vistos y de acuerdo con las instrucciones, directrices y advertencias establecidas en este manual del producto, asi como de acuerdo con
todas las leyes y reglamentos aplicables. La no lectura e incumplimiento de las instrucciones y advertencias aqui expuestas puede causarle
lesiones a usted o a terceros, danos en el producto o dafios en otras propiedades cercanas. Este manual del producto, incluyendo las ins-
trucciones, directrices y advertencias, y la documentacion relacionada, pueden estar sujetos a cambios y actualizaciones. Para obtener infor-
macion actualizada sobre el producto, visite la pagina documents.dometic.com.
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1 Uso adecuado

El cable en espiral se utiliza para conectar la cdmara 'y el monitor al instalar un sistema

de video RVS para marcha atras en un camion con tractor y semirremolque/remol-

que:

* 9600000209 SPK150 es compatible con RV-500SPK

* 9600000220 SPK160 es compatible con RV-100SPK

* 9600000235 SPK170 es compatible con CAM44

¢ 9600005573 SPK180-V es compatible con la cdmara original (versién analdgica)
de Volvo

* 9600051335 SPK370

Este juego de cables se ha disefiado para cumplir los requisitos de uso comercial.

Las cajas del enchufe de instalacién se suministran listas para su conexién y facilitan
el montaje final en el vehiculo.

Este producto solo es apto para el uso previsto y la aplicacién de acuerdo con estas
instrucciones.

Este manual proporciona la informacién necesaria para la correcta instalacion y/o
funcionamiento del producto. Una instalacién deficiente y/o un uso y manteni-
miento inadecuados conllevan un rendimiento insatisfactorio y posibles fallos.
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Indicaciones de seguridad y montaje SPK

El fabricante no se hace responsable de ninguna lesién o dafo en el producto oca-
sionados por:

* Un montaje o conexiéon incorrectos, incluido un exceso de tensién

* Un mantenimiento incorrecto o el uso de piezas de repuesto distintas de las ori-
ginales proporcionadas por el fabricante

* Modificaciones realizadas en el producto sin el expreso consentimiento del fabri-
cante

¢ Uso con una finalidad distinta de la descrita en las instrucciones

Dometic se reserva el derecho de cambiar la apariencia y las especificaciones del
producto.

2 Indicaciones de seguridad y montaje

Esta documentacion son instrucciones de montaje. El fabricante no aceptara nin-
guna garantfa por dafnos causados por un montaje incorrecto.
Durante el montaje del cable en espiral, tenga en cuenta las siguientes indicaciones:

e Paramarcar la posicién de montaje de las cajas de enchufe, use la plantilla de per-
foracion adjunta (fig. [, pagina 3).

* Elijala posicién de montaje de las hembrillas de tal forma que no se supere la lon-
gitud total de cable de conexidn necesaria. Tenga en cuenta que la longitud de
cable necesaria variara al conducir por curvas o por efecto tijera del remolque.

3 Volumen de entrega

Descripcion SPK150 SPK160 SPK170 SPK180-V SPK370
Cajas de enchufe 9102200064 9102200086 9600000236 9600005598 9600051388
para remol-

ques/semiremol-

ques

Cajas de enchufe 9102200065 9102200087 9600000237 9600005598 9600051389
para vehiculos de
remolque

Cable en espiralde 9102200204 9102200204 9102200204 9102200204 9600051390
7/15 polos
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SPK Garantia

4 Garantia

Se aplica el periodo de garantia estipulado por la ley. Si el producto esta defec-
tuoso, contacte con el punto de venta o con la sucursal del fabricante en su pais
(visite dometic.com/dealer).

Para tramitar la reparacién y la garantia, incluya los siguientes documentos cuando
envie el producto:

* Una copia de la factura con fecha de compra

* Elmotivo de la reclamacion o una descripcion de la averia

Tenga en cuenta que una reparacion por medios propios o no profesionales puede
tener consecuencias de seguridad y suponer la anulacién de la garantia.

5 Eliminacién
'0“ » Siesposible, deseche el material de embalaje en el contenedor de reciclaje
- adecuado.

» Consultar con un punto limpio o con un distribuidor especializado para obte-
ner mas informacién sobre cémo eliminar el producto de acuerdo con las
normativas aplicables de eliminacién.

» El producto podra desecharse gratuitamente.
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Utilizagao adequada SPK

Leia atentamente as presentes instrucdes e siga todas as |nstrucoes onentacoes e avisos incluidos neste manual, de modo a garantir sempre
a correta instalagdo, utilizagdo e manutengdo do produto. E OBRIGATORIO manter estas instrugdes junto com o produto.

Ao utilizar o produto, esté a confirmar que leu atentamente todas as instrucoes, orientagdes e avisos, e que compreende e aceita cumprir os
termos e condicdes estabelecidos no presente manual. Aceita utilizar este produto exclusivamente para o fim e a aplicacdo a que se destina
e de acordo com as instrugdes, orientacdes e avisos estabelecidos neste manual, assim como de acordo com todas as leis e regulamentos
aplicaveis. Caso ndo leia nem siga as instrucoes e os avisos aqui estabelecidos, podera sofrer ferimentos pessoais ou causar ferimentos a ter-
ceiros e o produto ou outros materiais nas proximidades poderao ficar danificados. Este manual do produto, incluindo as instrucdes, orien-
tacdes e avisos, bem como a documentagao relacionada, podem estar sujeitos a alteracdes e atualizagdes. Para consultar as informacoes
atualizadas do produto, visite documents.dometic.com.
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1 Utilizacdao adequada

O cabo em espiral é necessario para ligar a cdmara e o monitor ao instalar o sistema
de video de marcha atras RVS num veiculo de reboque com trator e atrelado/rebo-
que:

* 9600000209 SPK150 é compativel com RV-500SPK

* 9600000220 SPK160 é compativel com RV-T00SPK

* 9600000235 SPK170 também é compativel com CAM44

* 9600005573 SPK180-V é compativel com a camara original (versao analégica)
da Volvo

* 9600051335 SPK370

O conjunto de cabos estd dimensionado para cumprir as exigéncias do setor comer-
cial. Astomadas sao fornecidas prontas a ligar possibilitando, assim, uma montagem
final simples no veiculo.

Este produto destina-se exclusivamente a aplicagao e aos fins pretendidos com base
nestas instrucoes.

Este manual fornece informacdes necessarias para proceder a uma instalacdo e/ou
a uma operacio adequadas do produto. Uma instalacdo e/ou uma operacio ou
manutencgado incorretas causardao um desempenho insatisfatorio e uma possivel ava-
ra.

16
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SPK Indicagdes de seguranga e de montagem

O fabricante ndo aceita qualquer responsabilidade por danos ou prejuizos no pro-
duto resultantes de:

* montagem ou ligagdo incorreta, incluindo sobretensdes

* manutencdo incorreta ou utilizacdo de pecas sobressalentes nao originais forne-
cidas pelo fabricante

* alteragdes ao produto sem autorizagdo expressa do fabricante

* utilizacdo para outras finalidades que nao as descritas no presente manual

A Dometic reserva-se o direito de alterar o design e as especificagdes do produto.

2 Indicacoes de seguranca e de
montagem

Nesta documentagao sao descritas indicagdes de montagem. O fabricante nao acei-
tard qualquer garantia por danos que resultem de uma montagem incorreta.

Durante a montagem do cabo em espiral, tenha em atengao as seguintes indica-

coes:

* Aproveite o molde de perfuragdo incluido no fornecimento para desenhar a
posicao de montagem das tomadas (fig. [, pagina 3).

* Selecione a posigdo de montagem das tomadas de forma a que o comprimento
de cabo necessario nao exceda o comprimento total do cabo de ligagdo. Tenha
em atencdo que o comprimento de cabo necessario sera diferente durante a
condugao em curvas ou ao manobrar o reboque.

3 Material fornecido

Descricdo SPK150 SPK160 SPK170 SPK180-V SPK370

Tomadas paraatre- 9102200064 9102200086 9600000236 9600005598 9600051388
lados/reboques

Tomadas para trato- 9102200065 9102200087 9600000237 9600005598 9600051389
res

Cabo em espiralde 9102200204 9102200204 9102200204 9102200204 9600051390
7 polos/15 polos
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Garantia SPK

4 Garantia

Aplica-se o prazo de garantia legal. Se o produto apresentar defeitos, contacte o seu
revendedor ou a filial do fabricante no seu pais (ver dometic.com/dealer).

Para fins de reparagédo e do processamento da garantia, envie também os seguintes
documentos quando devolver o produto:

* Uma cédpia da fatura com a data de aquisicao

¢ Um motivo de reclamacdo ou uma descricdo da falha

Tenhaem atencdo que as reparacdes feitas por si ou por ndo profissionais podem ter
consequéncias sobre a seguranga e anular a garantia.

5 Eliminacao
'0“ » Sempre que possivel, coloque o material de embalagem no respetivo con-
- tentor de reciclagem.

» Informe-se junto do centro de reciclagem ou revendedor mais préximo
sobre como eliminar este produto de acordo com as disposigoes de elimina-
¢ao aplicaveis.

» O produto pode ser eliminado gratuitamente.
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SPK Conformita d’uso

Si prega di leggere attentamente e di seguire tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze incluse in questo manuale del prodotto, al fine
digarantire che il prodotto venga sempre installato, utilizzato e mantenuto nel modo corretto. Queste istruzioni DEVONO essere conservate
insieme al prodotto.

Utilizzando il prodotto, I'utente conferma di aver letto attentamente tutte le istruzioni, le linee guida e le avvertenze e di aver compreso e
accettato di rispettare i termini e le condizioni qui espressamente indicati. L'utente accetta di utilizzare questo prodotto solo per lo scopo e
I'applicazione previsti e in conformita con le istruzioni, le linee guida e le avvertenze indicate nel presente manuale del prodotto, nonché in
conformita con tutte le leggi e i regolamenti applicabili. La mancata lettura e osservanza delle istruzioni e delle avvertenze qui espressamente
indicate puo causare lesioni personali e a terzi, danni al prodotto o ad altre proprieta nelle vicinanze. Il presente manuale del prodotto, com-
prese le istruzioni, le linee guida e le avvertenze e la relativa documentazione possono essere soggetti a modifiche e aggiornamenti. Per infor-
mazioni aggiornate sul prodotto, si prega di visitare il sito documents.dometic.com.

Indice
1T Conformitad'uso ...t 19
2 lIstruzioniperlasicurezzaeilmontaggio. ........ ... 20
3 Dotazione . ... 20
A GAraNZIA « v 21
5 Smaltimento ... 21
1 Conformita d’uso

Per I'installazione dei videosistemi di retromarcia RVS su un autotreno con motrice e
semirimorchio/rimorchio & necessario il cavo a spirale per collegare la telecamera e
il monitor:

* 9600000209 SPK150 & compatibile con RV-500SPK

* 9600000220 SPK160 & compatibile con RV-100SPK

* 9600000235 SPK170 & compatibile con CAM44

* 9600005573 SPK180-V & compatibile con la telecamera originale (versione ana-
logica) di Volvo

* 9600051335 SPK370

Il cavo & stato progettato in conformita ai requisiti di impiego commerciale. Le prese
diinstallazione sono fornite pronte per il collegamento e consentono di effettuare
con facilita il montaggio finale sul veicolo.

Questo prodotto e adatto solo per'uso e I'applicazione previsti in conformita con le
presenti istruzioni.

Il presente manuale fornisce le informazioni necessarie per la corretta installazione
e/o il funzionamento del prodotto. Un'installazione errata e/o un utilizzo o una
manutenzione impropri comporteranno prestazioni insoddisfacenti e un possibile
guasto.
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Istruzioni per la sicurezza e il montaggio SPK

Il produttore non si assume alcuna responsabilita per eventuali lesioni o danni al pro-
dotto che derivino da:

* montaggio o collegamento non corretti, compresa la sovratensione

* manutenzione non corretta o uso di ricambi diversi da quelli originali forniti dal
produttore

* modifiche al prodotto senza esplicita autorizzazione del produttore

* impiego per scopi diversi da quelli descritti nel presente manuale.

Dometic si riserva il diritto di modificare I'aspetto e le specifiche del prodotto.

2 Istruzioni per la sicurezza e il montaggio

La presente documentazione contiene le istruzioni di montaggio. Il fabbricante
declina qualsiasi garanzia per danni causati da un’installazione errata.
Durante I'installazione del cavo a spirale, osservare le seguenti indicazioni:

» Utilizzare la dima di foratura in dotazione per segnare la posizione di montaggio
delle prese (fig. [, pagina 3).

* Scegliere la posizione di montaggio della presa facendo si che la lunghezza
necessaria dei cavi non superi la lunghezza totale del cavo di collegamento. Si
noti che la lunghezza del cavo richiesta varia durante la guida in curva o lo sban-
damento del rimorchio.

3 Dotazione

Descrizione SPK150 SPK160 SPK170 SPK180-V SPK370

Prese per semirimor- 9102200064 9102200086 9600000236 9600005598 9600051388
chi/rimorchi

Prese periltrainodi 9102200065 9102200087 9600000237 9600005598 9600051389
veicoli

Cavo a spirale a 9102200204 9102200204 9102200204 9102200204 9600051390
7 poli/15 poli
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SPK Garanzia

4 Garanzia

Vale il termine di garanzia previsto dalla legge. Se il prodotto e difettoso, contattare
il rivenditore di fiducia o la filiale del fabbricante nel proprio Paese
(vedi dometic.com/dealer).

Per la gestione della riparazione e della garanzia € necessario inviare la seguente
documentazione insieme al prodotto:

* una copia della ricevuta con la data di acquisto,

* il motivo della richiesta o la descrizione del guasto.

Tenere presente che le riparazioni eseguite in autonomia o da personale non profes-
sionista possono avere conseguenze sulla sicurezza e invalidare la garanzia.

) Smaltimento
'0“ » Raccogliere il materiale di imballaggio possibilmente negli appositi conteni-
- tori diriciclaggio.

» Consultare il centro locale diriciclaggio o il rivenditore specializzato per
informazioni su come smaltire il prodotto secondo le norme sullo smalti-
mento applicabili.

» [ possibile smaltire il prodotto gratuitamente.
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Beoogd gebruik SPK

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en volg alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen in deze handleiding op om ervoor te
zorgen dat u het product te allen tijde op de juiste manier installeert, gebruikt en onderhoudt. Deze gebruiksaanwijzing MOET bij dit product
bewaard worden.

Door het product te gebruiken, bevestigt u hierbij dat u alle instructies, richtlijnen en waarschuwingen zorgvuldig hebt gelezen en dat u de
voorwaarden zoals hierin beschreven begrijpt en accepteert. U gaat ermee akkoord dit product alleen te gebruiken voor het beoogde doel
en de beoogde toepassing en in overeenstemming met de instructies, richtlijnen en waarschuwingen zoals beschreven in deze gebruiksaan-
wijzing en in overeenstemming met de geldende wet- en regelgeving. Het niet lezen en opvolgen van de hierin beschreven instructies en
waarschuwingen kan leiden tot letsel voor uzelf en anderen, schade aan uw product of schade aan andere eigendommen in de omgeving.
Deze gebruiksaanwijzing, met inbegrip van de instructies, richtlijnen en waarschuwingen, en de bijbehorende documentatie kan onderhe-
vig zijn aan wijzigingen en updates. Actuele productinformatie vindt u op documents.dometic.com.

Inhoudsopgave
1 Beoogdgebruik ....... ... .. 22
2 Veiligheids- en montage-aanwijzingen . ............ ... ... ... ..... 23
3 Omvangvandelevering ...........ooiiii 23
A Garantie. . . 24
5  Afalverwijdering .. ... 24

1 Beoogd gebruik

De spiraalkabel is nodig voor de verbinding van camera en monitor bij de installatie
van achteruitrijvideosystemen RVS in een vrachtwagencombinatie met trekvoertuig
en oplegger/aanhangwagen:

* 9600000209 SPK150 is compatibel met RV-500SPK
* 9600000220 SPK160 is compatibel met RV-100SPK
* 9600000235 SPK170 is compatibel met CAM44

* 9600005573 SPK180-V is compatibel met de originele camera (analoge versie)
van Volvo

* 9600051335 SPK370

De kabelset is ontworpen voor de vereisten van commercieel gebruik. De installatie-
punten zijn klaar voor aansluiting en eenvoudige eindmontage op het voertuig.

Dit product is alleen geschikt voor het beoogde gebruik en de toepassing in over-
eenstemming met deze gebruiksaanwijzing.

Deze handleiding geeft informatie die nodig is voor een correcte installatie en/of
correct gebruik van het product. Een slechte installatie en/of onjuist gebruik of
onderhoud leidt tot onbevredigende prestaties en mogelijke storingen.
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SPK Veiligheids- en montage-aanwijzingen
De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor letsel of schade aan het product
die het gevolg is van:

* Onjuiste montage of aansluiting, inclusief te hoge spanning

*  Onjuist onderhoud of gebruik van andere dan door de fabrikant geleverde origi-
nele reserveonderdelen

* Wijzigingen aan het product zonder uitdrukkelijke toestemming van de fabrikant
* Gebruik voor andere doeleinden dan beschreven in deze handleiding

Dometic behoudt zich het recht voor om het uiterlijk en de specificaties van het pro-
duct te wijzigen.

2 Veiligheids- en montage-aanwijzingen

Deze documentatie bevat montageaanwijzingen. De fabrikant kan niet aansprakelijk
worden gesteld voor schade die het gevolg is van een verkeerde montage.
Neem bij de montage van de spiraalkabel volgende aanwijzingen in acht:

*  Gebruik het bijgeleverde boorsjabloon voor het markeren van de montageposi-
tie van de stopcontacten (afb. [, pagina 3).

* Kies de inbouwpositie zodanig dat de benodigde kabellengte niet de totale
lengte van de aansluitkabel overschrijdt. Houd er rekening mee dat de beno-
digde kabellengte verandert bij het rijden in bochten of het scharen van de trai-
ler.

3 Omvang van de levering

Beschrijving SPK150 SPK160 SPK170 SPK180-V SPK370

Stopcontactenvoor 9102200064 9102200086 9600000236 9600005598 9600051388
opleggers/aanhan-
gers

Stopcontacten voor 9102200065 9102200087 9600000237 9600005598 9600051389
trekkende voertuigen

Spiraalkabel 7/15- 9102200204 9102200204 9102200204 9102200204 9600051390
polig
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Garantie SPK

4 Garantie

De wettelijke garantieperiode is van toepassing. Als het product defect s, neem dan
contact op met de detailhandel of met het filiaal van de fabrikant in uw land (zie
dometic.com/dealer).

Stuur voor de athandeling van reparaties of garantie de volgende documenten mee:
* Een kopie van de factuur met datum van aankoop

* Dereden voor de claim of een beschrijving van de fout

Houd er rekening mee dat eigenmachtige of niet-professionele reparatie gevolgen
voor de veiligheid kan hebben en dat de garantie hierdoor kan komen te vervallen.

5 Afvalverwijdering

0% » Gooi het verpakkingsmateriaal indien mogelijk altijd in recyclingafvalbakken.

[ MK )

- » Vraag hetdichtstbijzijnde recyclingcentrum of uw dealer naar informatie over
hoe het product kan worden weggegooid in overeenstemming met alle van
toepassing zijnde nationale en lokale regelgeving.

» Het product kan gratis worden afgevoerd.
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SPK Korrekt brug

Lees og felg alle disse anvisninger, retningslinjer og advarsler i denne produktvejledning grundigt for at sikre, at du altid installerer, bruger og
vedligeholder produktet korrekt. Disse anvisninger SKAL opbevares sammen med dette produkt.

Ved at benytte produktet bekreefter du hermed, at du har laest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundigt, og at du forstar og er
indforstaet med de vilkar og betingelser, der er fastlagt heri. Du er indforstdet med kun at bruge dette produkt til det beregnede formal og
anvendelse i overensstemmelse med anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne i denne produktvejledningen samt i overensstemmelse
med alle de gaeldende love og forskrifter. Manglende lzesning og ignorering af disse anvisninger og advarsler kan medfere kveestelser pa dig
selv og andre, skade pa dit produkt eller skade pa anden ejendom i naerheden. Der tages forbehold for eventuelle eendringer og opdaterin-
ger af denne produktvejledning samt anvisningerne, retningslinjerne og advarslerne samt den tilhgrende dokumentation. Se
documents.dometic.com for de nyeste produktinformationer.

Indhold

1T Korrektbrug . ... 25
2 Sikkerhed- oginstallationsanvisninger. . .......... ... . ... o ... 26
3 Leveringensomfang .. ... 26
A Garanti. . 27
5 Bortskaffelse ... .. 27

1 Korrekt brug

Der er brug for spiralkablet til at forbinde kamera og monitor ved installation af RVS-
bakkamerasystemet i et vogntog med treekkaretaj og seettevogn/anhaenger:

e 9600000209 SPK150 er kompatibel med RV-500SPK
* 9600000220 SPK160 er kompatibel med RV-TOOSPK
* 9600000235 SPK170 er desuden kompatibel med CAM44

* 9600005573 SPK180-V er kompatibel med det originale kamera (analog
udgave) fra Volvo

* 9600051335 SPK370

Kabelsaettet er designet til kravene for kommerciel brug. Installationsstikkene leveres
klar til tilslutning og giver mulighed for nem afsluttende installation pa kaeretgjet.

Dette produkt er kun egnet til dets beregnede formal og anvendelse i overensstem-
melse med disse anvisninger.

Denne vejledning giver dig oplysninger om, hvad der er ngdvendigt med henblik pa
en korrekt montering og/eller drift af produktet. Darlig montering og/eller ukorrekt
drift eller vedligeholdelse medferer utilstraekkelig ydeevne og mulige fejl.

Producenten patager sig intet ansvar for kveestelser eller skader i forbindelse med
produktet, der skyldes:

* ukorrekt samling eller forbindelse inklusive for hgj spaending
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Sikkerhed- og installationsanvisninger SPK

* ukorrekt vedligeholdelse eller brug af uoriginale reservedele, der ikke stammer
fra producenten

* zendringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten
e brugtil andre formal end dem, der er beskrevet i vejledningen.

Dometic forbeholder sig ret til at eendre produktets udseende og produktspecifika-
tioner.

2 Sikkerhed- og installationsanvisninger

Denne dokumentation indeholder monteringsinstruktioner. Producenten tilbyder
ingen garantier for skader, der er opstaet ved forkert installation.

Vaer opmaerksom pa falgende henvisninger ved montering af spiralkablet:

* Anvend denvedlagte boreskabelon til at tegne stikdasernes monteringsposition
(fig. n side 3).

* Veelg stikkenes monteringsposition, sa den n@dvendige kabellaengde ikke over-

skridertilslutningskablets samlede lzengde. Vaer opmaerksom pa, at den nadven-
dige kabellzengde vil zendre sig, nar man karer langs sving eller ,sakser”

anhaengeren.
3 Leveringens omfang
Beskrivelse SPK150 SPK160 SPK170 SPK180-V SPK370
Stik til seette- 9102200064 9102200086 9600000236 9600005598 9600051388
vogne/anheaengere

Stik til bugseringske- 9102200065 9102200087 9600000237 9600005598 9600051389
retgjer

7-benet/15-benet 9102200204 9102200204 9102200204 9102200204 9600051390
spiralkabel
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SPK Garanti

4 Garanti

Den lovbestemte garantiperiode gaelder. Hvis produktet er defekt, bedes du kon-
takte din forhandler eller producentens afdeling i dit land (se dometic.com/dealer).
Ved reparation eller krav om garanti skal du medsende falgende bilag:

* Enkopi af regningen med kebsdato

* Enreklamationsgrund eller en fejlbeskrivelse.

Vaer opmaerksom pa, at egne eller uprofessionelle reparationer kan har sikkerheds-
maessige konsekvenser og kan ggre garantien ugyldig.

5 Bortskaffelse

'0“ » Bortskaf sa vidt muligt emballagen i affaldscontainerne til den pageeldende
- type genbrugsaffald.

» Kontakt en lokal genbrugsstation eller din faghandel for at fa de pageeldende
forskrifter om, hvordan du bortskaffer produktet i overensstemmelse med
disse gaeldende forskrifter for bortskaffelse.

» Produktet kan bortskaffes uden gebyr.
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Avsedd anvandning SPK

Las och folj noggrant alla instruktioner, direktiv och varningar iuden har produkthandboken for att sékerstalla att du alltid installerar, anvander
och underhéller produkten pé ratt satt. Dessa instruktioner MASTE férvaras tillsammans med produkten.

Genom attanvanda produkten bekraftar du harmed att du noggrant har last alla instruktioner, direktiv och varningar och att du forstar och ar
inforstadd med att folja de villkor som anges hari. Du ar inforstadd med att endast anvanda denna produkt i avsett syfte och i enlighet med
instruktionerna, direktiven och varningarna som anges i denna produkthandbok samt i enlighet med alla gallande lagar och bestammelser.
Om duinte laser och féljer instruktionerna och varningarna som anges har kan det leda till personskador pa dig eller andra, pa produkten eller
annan egendom i narheten. Denna produkthandbok, inklusive instruktionerna, direktiven och varningarna samt relaterad information, kan
andras och uppdateras. Fér uppdaterad produktinformation, besék documents.dometic.com.

Innehallsférteckning

1T Avseddanvandning ........... i 28

2 Sakerhets- och installationsanvisningar .. ........ ... ... ... ... ... 29

3 Leveransomfattning. .. ...... .. .. 29

A Garanti. .o 30

5 Avfallshantering. . ... 30
1 Avsedd anvandning

Spiralkabeln anvands fér anslutning av kameran och monitorn vid installation av
backvideosystemet RVS i ett lastbilsekipage med dragfordon och pahangs-
vagn/slap:

* 9600000209 SPK150 ar kompatibel med RV-500SPK

* 9600000220 SPK160 ar kompatibel med RV-T00SPK

* 9600000235 SPK170 ar aven kompatibel med CAM44

* 9600005573 SPK180-V &r kompatibel med originalkameran (analog version)
fran Volvo

* 9600051335 SPK370

Kabelsatsen har utformats for kraven fér yrkesmassigt bruk. Installationsuttagen leve-
reras forberedda for anslutning och méjliggér enkel slutmontering pa fordonet.

Den har produkten ldmpar sig endast for avsedd anvandning i enlighet med denna
bruksanvisning.

Den har manualen informerar om vad som kravs for att installera och/eller anvanda
produkten pa ratt satt. Felaktig installation och/eller anvandning eller felaktigt under-
hall kommer leda till att produkten inte fungerar optimalt och riskerar ga sénder.

Tillverkaren atar sig inget ansvar for personskador eller materiella skador pa produk-
ten som uppstar till féljd av:

* Felaktig montering eller anslutning, inklusive for hdg spanning

28


https://www.dometic.com

SPK Sakerhets- och installationsanvisningar

* Felaktigt underhall eller anvandning av reservdelar som inte ar originaldelar fran
tillverkaren

»  Andringar som utforts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren

e Anvandning fér andra &ndamal an de som beskrivs i denna bruksanvisning

Dometic forbehaller sig ratten att andra produktens utseende och specifikationer.

2 Sdkerhets- och installationsanvisningar

Denna dokumentation innehaller monteringsanvisningar. Tillverkaren atar sig inget
garantiansvar for skador som uppstar genom felaktig installation.
Observera féljande nar spiralkabeln installeras:

* Anvand den medféljande borrmallen for att markera uttagens monteringsplatser
(bild [, sida 3).

* Valjuttagets installationsplats dar den nédvandiga kabelldngden inte &verskrider
anslutningskabelns totala Iangd. Observera att den nédvandiga kabellangden
forandras vid korning i kurvor eller om slapet viker sig.

3 Leveransomfattning

Beskrivning SPK150 SPK160 SPK170 SPK180-V SPK370

Uttag for pahéngsvag- 9102200064 9102200086 9600000236 9600005598 9600051388
nar/slap

Uttag for dragfordon 9102200065 9102200087 9600000237 9600005598 9600051389

Spiralkabel, 7- 9102200204 9102200204 9102200204 9102200204 9600051390
polig/15-polig

29



Garanti SPK

4 Garanti

Den lagstadgade garantitiden galler. Kontakta din aterférsaljare eller tillverkarens
avdelningskontor i ditt land (se dometic.com/dealer) om produkten ar defekt.

Vid reparations- och garantidrenden ska féljande dokument skickas med nar du retur-
nerar produkten:

* En kopia pa fakturan med inképsdatum

* En reklamationsbeskrivning eller felbeskrivning

Observera att sjalvstandiga eller icke professionella reparationer kan paverka saker-
heten och leda till att garantin blir ogiltig.

5 Avfallshantering

0% » Ladmna om mojligt férpackningsmaterialet till dtervinning.

[ MK )

- » Konsultera ett lokalt atervinningscenter eller en specialiserad aterforsaljare
for information om hur man bortkaffar produkten i enlighet med tillampliga
bortskaffningsférordningar.

» Produkten kan kasseras utan avgift.
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SPK Tiltenkt bruk

Vennligst les disse instruksjonene naye og felg alle anvisninger, retningslinjer og advarsleridenne produktveiledningen forasikre at du instal-
lerer, bruker og vedlikeholder produktet ordentlig til enhver tid. Disse instruksjonene MA alltid felge med produktet.

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest alle anvisninger, retningslinjer og advarsler grundig, og at du forstar og samtykker i &
overholde vilkarene slik de er presentert her. Du godtar & bruke dette produktet kun til tiltenkt formal og bruksomrader, og i samsvar med
anvisningene, retningslinjene og advarslene slik de er presentert i denne produktveiledningen, sa vel som i samsvar med alle gjeldende lov-
bestemmelser og forskrifter. Hvis anvisningene og advarslene som er presentert her, ikke blir lest og fulgt, kan det fere til personskader hos
deg selv ellerandre, skader pa produktet eller skader pa annen eiendom i naerheten. Denne produktveiledningen med sine anvisninger, ret-
ningslinjer og advarsler, samt relatert dokumentasjon, kan vaere underlagt endringer og oppdateringer. For oppdatert produktinformasjon,
se documents.dometic.com.

Innhold
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1 Tiltenkt bruk

Spiralkabelen brukes til & koble sammen kamera og monitor ved montering av ryg-
gevideosystemet RVS i et vogntog med trekkvogn og semitrailer/tilhenger:

e 9600000209 SPK150 er kompatibelt med RV-500SPK
* 9600000220 SPK160 er kompatibelt med RV-T00SPK
* 9600000235 SPK170 er ogsa kompatibel med CAM44

¢ 9600005573 SPK180-V er kompatibel med originalkameraet (analog versjon) fra
Volvo

* 9600051335 SPK370

Kabelsettet er designet for kravene til kommersiell bruk. Monteringskontaktene leve-
res klare for tilkobling og muliggjer enkel sluttmontering pa kjereteyet.

Dette produktet er kun egnet for det tiltenkte formalet og bruksomradet i samsvar
med disse instruksjonene.

Denne veiledningen gir informasjon som er nadvendig for korrekt installasjon
og/eller bruk av produktet. Feilaktig installasjon og/eller ukorrekt bruk eller vedlike-
hold vil resultere i en utilfredsstillende ytelse og mulig svikt.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for personskader eller materielle skader pa
produktet som falge av:

* Ukorrekt montering eller tilkobling, inkludert for hay spenning
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Sikkerhetsregler og monteringsanvisning SPK

* Ukorrekt vedlikehold eller bruk av andre reservedeler enn originale reservedeler
levert av produsenten

*  Modifisering av produktet uten at det er gitt uttrykkelig godkjenning av produ-
senten

e Bruktil andre formal enn beskrevet i denne veiledningen

Dometic forbeholder seg rettigheten til 8 endre produktet ytre og produktspesifika-
sjoner.

2 Sikkerhetsregler og
monteringsanvisning

| denne dokumentasjonen dreier det seg om monteringsrad. Produsenten vil ikke
godta noen garantikrav for skader som fglge av feil montering.
Ved montering av spiralkabelen ma felgende anvisninger falges:

*  Bruk bormalen som falger med for & tegne pa monteringsposisjonen til stikkon-
taktene (fig. n side 3).

* Velg monteringsposisjonen pa kontaktene slik at n@dvendig kabellengde ikke
overskrider totallengden til tilkoblingskabelen. Merk at den n@dvendige kabel-
lengden vil endres ved kjering i kurver eller ved folding av tilhengeren.

3 Leveringsomfang

Beskrivelse SPK150 SPK160 SPK170 SPK180-V SPK370

Kontakter for semitrai- 9102200064 9102200086 9600000236 9600005598 9600051388
lere/tilhengere

Kontakter for 9102200065 9102200087 9600000237 9600005598 9600051389
trekkvogner
Spiralkabel 7- 9102200204 9102200204 9102200204 9102200204 9600051390

polet/15-polet

32



SPK Garanti

4 Garanti

Lovmessig garantitid gjelder. Hvis produktet er defekt, ta kontakt med forhandleren
eller produsentens filial i landet (se dometic.com/dealer).

Ved henvendelser vedrgrende reparasjon eller garanti, ma du sende med falgende
dokumentasjon:

* Kopiav kvitteringen med kjgpsdato
o Arsaktil reklamasjonen eller beskrivelse av feilen

Vaer oppmerksom pa at reparasjoner som utfares selv, eller som ikke utfares pa en
profesjonell mate, kan ga ut over sikkerheten og fare til at garantien blir ugyldig.

5 Avfallshandtering

0% » Lever emballasje til resirkulering sa langt det er mulig.

[ MK )

- » For a kaste produktet endelig ta kontakt med det lokale resirkuleringssente-
ret eller faghandler om hvordan du kan gjare dette i overensstemmelse med
gjeldende avfallshandteringsforskrifter.

» Produktet kan avhendes gratis.
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Kayttotarkoitus SPK

Lue ndma ohjeet huolellisesti ja noudata kaikkia téman tuotteen kayttoohjeissa annettuja ohjeita, maaréyksia ja varoituksia. Nain varmistat, etta
tuotteen asennus, kayttd ja huolto sujuu aina oikein. Naiden ohjeiden TAYTYY jaada tuotteen yhteyteen.

Kayttamalla tuotetta vahvistat lukeneesi kaikki ohjeet, maaraykset ja varoitukset huolellisesti ja ettd ymmarrat ja hyvaksyt tassa annetut ehdot.
Sitoudut kayttdmaan tuotetta ainoastaan sen kayttotarkoitukseen ja ilmoitetuissa kayttdkohteissa ja noudattaen tassa tuotteen kayttdohjeessa
annettuja ohjeita, maarayksia ja varoituksia seka voimassa olevia lakeja ja maarayksia. Tassa annettujen ohjeiden ja varoitusten lukematta ja
noudattamatta jattdminen voi johtaa omaan tai muiden loukkaantumiseen, tuotteen vaurioitumiseen tai muun ymparilla olevan omaisuuden
vaurioitumiseen. Tahan tuotteen kayttdohjeeseen, ohjeisiin, maarayksiin ja varoituksiin sekd oheisdokumentteihin voidaan tehda muutoksia
ja niita voidaan paivittaa. Katso ajantasaiset tuotetiedot osoitteesta documents.dometic.com.

Sisalto
1 Kayttotarkoitus. . ... oo 34
2 Turvallisuus-jaasennusohjeita . .......... i 35
3 Toimituskokonaisuus. . .. ..ot 35
4 TaKUU . o 36
5  Havittdminen. . ... 36

1 Kayttotarkoitus

Spiraalijohtoa tarvitaan kameran ja monitorin yhdistamiseen asennettaessa traktorista
ja puoliperadvaunusta/peravaunusta muodostuvaan yhdistelmaajoneuvoon RVS-
peruutusvideojarjestelma:

* 9600000209 SPK150 on yhteensopiva RV-500SPK:n kanssa
* 9600000220 SPK160 on yhteensopiva RV-100SPK:n kanssa
* 9600000235 SPK170 on yhteensopiva CAM44:n kanssa

* 9600005573 SPK180-V on yhteensopiva Volvon alkuperaisen kameran (analogi-
nen versio) kanssa

* 9600051335 SPK370

Nama johdot on suunniteltu kaupallista kayttéa koskevien vaatimusten mukaan.
Asennuspistorasiat ovat valmiina yhdistamiseen ja mahdollistavat helpon loppuasen-
nuksen ajoneuvoon.

Tama tuote soveltuu ainoastaan naissa ohjeissa ilmoitettuun kayttotarkoitukseen ja
kayttdkohteeseen.

Naista ohjeista saat tuotteen asianmukaiseen asennukseen ja/tai kdyttdon tarvittavat
tiedot. Vaarin tehdyn asennuksen ja/tai vaaran kayttdtavan tai vaaranlaisen huollon
seurauksena laite ei toimi tyydyttavasti, ja se saattaa menna epakuntoon.

Valmistaja ei ota vastuuta tapaturmista tai tuotevaurioista, jotka johtuvat seuraavista:

e Vaarin tehty asennus tai liitdnta, ylijannite mukaan lukien
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SPK Turvallisuus- ja asennusohjeita

*  Vaarin tehty huolto tai muiden kuin valmistajalta saatavien alkuperaisten varaosien
kayttd

* Tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset

e Kayttd muuhun kuin tassa ohjeessa ilmoitettuun tarkoitukseen

Dometic pidattaa itsellaan oikeuden muutoksiin tuotteen ulkonadssa ja spesifikaati-
oissa.

2 Turvallisuus- ja asennusohjeita

Tama asiakirja on asennusohje. Valmistaja ei ota mitaan vastuuta vahingoista, jotka
aiheutuvat vaaranlaisesta asennuksesta.
Noudata spiraalijohtoa asentaessasi seuraavia ohjeita:

*  Kayta mukana toimitettua poraussapluunaa (kuva [}, sivulla 3) pistorasioiden
asennuspaikan merkitsemiseen.

* Valitse liittimien asennuspaikka niin, etta tarvittava johtopituus ei ylita liitantajoh-
don kokonaispituutta. Huomioi, etta vaadittu johdon pituus vaihtelee ajettaessa
mutkia pitkin tai perdvaunun joutuessa taitettuun asentoon peruutettaessa.

3 Toimituskokonaisuus

Kuvaus SPK150 SPK160 SPK170 SPK180-V SPK370

Pistorasiat puolipe- 9102200064 9102200086 9600000236 9600005598 9600051388
ravaunuille/pera-
vaunuille

Pistorasiat vetaville 9102200065 9102200087 9600000237 9600005598 9600051389
ajoneuvoille

Spiraalijohto, 7-tai 9102200204 9102200204 9102200204 9102200204 9600051390
15-napainen
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Takuu SPK

4 Takuu

Tuotetta koskee lakisaateinen tuotevastuuaika. Jos tuote on viallinen, ota yhteytta jal-
leenmyyjaan tai valmistajan toimipisteeseen omassa maassasi (ks.
dometic.com/dealer).

Jos lahetat tuotteen korjattavaksi, liitad korjaus- ja takuukasittelya varten mukaan seu-
raavat asiakirjat:

* Kopio kuitista, jossa nakyy ostopaiva

* Valitusperuste tai vikakuvaus

Huomaa, ettd itse tai vaarin tehty korjaus voi vaarantaa turvallisuuden ja johtaa takuun
raukeamiseen.

5 Havittaminen
'0“ » Vie pakkausmateriaalit mahdollisuuksien mukaan niille tarkoitettuihin kierra-
- tysjateastioihin.

» Tiedustele lahimmasta kierratyskeskuksesta tai erikoisliikkeesta tuotetta kos-
kevia yksityiskohtaisia havittamista koskevia ohjeita.

» Tuotteen voi havittaa veloituksetta.
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SPK Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukgji i przestrzeganie wszystkich zawartych w niej instrukcji postepowania, wskazéwek

i ostrzezen. Pozwoli to zapewni¢, ze produkt bedzie zawsze prawidtowo instalowany, wykorzystywany i konserwowany. Niniejsza instrukcja
MUSI przez caly czas pozostawac przy produkcie.

Korzystajac z produktu, uzytkownik potwierdza uwazne przeczytanie wszelkich instrukcji, wskazéwek i ostrzezen, ich zrozumienie oraz
zobowiazuje sie przestrzegac zawartych w nich warunkéow. Uzytkownik zobowiazuje sie wykorzystywac niniejszy produkt wytacznie zgodnie
Z jego przeznaczeniem i zamierzonym zastosowaniem oraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami wyszczegdlnionymi w niniejszej
instrukgji produktu, jak réwniez ze wszystkimi majacymi zastosowanie przepisami i regulacjami prawnymi. Nieprzestrzeganie zawartych tu
instrukcji i ostrzezen moze skutkowac obrazeniami u uzytkownika oraz oséb trzecich, uszkodzeniem produktu lub tez uszkodzeniem mienia
w sasiedztwie produktu. Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian i aktualizacji niniejszej instrukgji produktu, wraz z instrukcjami, wska-
zbwkami i ostrzezeniami oraz powigzang dokumentacja. Aktualne informacje dotyczace produktu mozna zawsze znalez¢ na stronie
documents.dometic.com.

Spis tresci
1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. ... 37
2 Wskazdwki dotyczace bezpieczeAstwaimontazu . .................. 38
3 Wzestawie ..o 38
A GWaArANG) A e o o et 39
5 Utylizacja . ..o 39
1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Przewdd spiralny jest potrzebny do podtaczenia kamery i monitora podczas instala-
gji systemdw wideo cofania RVS w samochodzie ciezarowym z ciggnikiem

i naczepa/przyczepa:

* 9600000209 SPK150 jest kompatybilny z RV-500SPK

e 9600000220 SPK160 jest kompatybilny z RV-TO0SPK

* 9600000235 SPK170 jest kompatybilny z CAM44

¢ 9600005573 SPK180-V jest kompatybilny z oryginalng kamerg (w wersji analo-
gowej) od Volvo

* 9600051335 SPK370

Zestaw przewoddw spetnia wymagania zwigzane z zastosowaniem komercyjnym.
Gniazda montazowe w momencie dostawy sg gotowe do przytaczenia do instalacji,
co umozliwia tatwy montaz koncowy w pojezdzie.

Niniejszy produkt jest przystosowany wytacznie do wykorzystywania zgodnie z jego
przeznaczeniem oraz zamierzonym zastosowaniem wedtug niniejszej instrukcji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktére s niezbedne do prawidtowego mon-
tazu i/lub obstugi produktu. Nieprawidtowy montaz i/lub niewtaéciwa obstuga lub
konserwacja powoduja niezadowalajgce dziatanie i moga prowadzi¢

do uszkodzen.

37


https://www.dometic.com

Wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa i montazu SPK

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne obrazenia lub
uszkodzenia produktu wynikte z nastepujgcych przyczyn:

* Nieprawidtowy montaz lub podigczenie, w tym zbyt wysokie napiecie
* Niewtasciwa konserwacja lub uzycie innych czesci zamiennych niz oryginalne
czesci zamienne dostarczone przez producenta

*  Wprowadzanie zmian w produkcie bez wyraznej zgody producenta

¢ Uzytkowanie w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi

Firma Dometic zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i specyfikacji produktu.

2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
i montazu

Niniejsza dokumentacja zawiera uwagi dotyczace montazu. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku nieprawidtowego montazu.

Podczas montazu przewodu spiralnego nalezy uwzgledni¢ nastepujgce uwagi:

Do wyrysowania pozycji montazowej gniazd wtykowych (rys. [ll, strona 3)
nalezy uzy¢ znajdujacego sie w zestawie szablonu wiercenia.

*  Gniazda powinny by¢ montowane w takim miejscu, aby potrzebna dtugosé
przewodu nie przekraczata catej dtugosci przewodu przytgczeniowego. Nalezy
pamietac, ze wymagana dtugos¢ przewodu zmienia sie podczas jazdy po tukach
lub zginania przyczepy.

3 W zestawie

Opis SPK150 SPK160 SPK170 SPK180-V SPK370
Gniazda do 9102200064 9102200086 9600000236 9600005598 9600051388
naczep/przyczep

Gniazdadoholo- 9102200065 9102200087 9600000237 9600005598 9600051389
wania pojazddw

Przewdd spiralny 7- 9102200204 9102200204 9102200204 9102200204 9600051390
pinowy/15-pinowy
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SPK Gwarancja

4 Gwarancja

Obowigzuje ustawowy okres gwarancji. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia
produktu nalezy skontaktowac sie z jego sprzedawca lub z oddziatem producenta
w danym kraju (patrz dometic.com/dealer).

W celu naprawy lub realizacji gwarancji konieczne jest przestanie wraz z produktem
nastepujacych dokumentow:

* Kopii rachunku z datg zakupu

* Informacji o przyczynie reklamacji lub opisu wady

Uwaga: Samodzielne lub nieprofesjonalne wykonywanie napraw moze powodo-
wac zagrozenia oraz doprowadzi¢ do utraty gwarangji.

5 Utylizacja

0“ » Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na odpady
"’ do recyklingu.
» Szczegdtowe informacje na temat utylizacji produktu zgodnie
z obowigzujacymi przepisami mozna uzyskac w lokalnym zaktadzie recyc-
lingu lub u specjalistycznego dystrybutora.

» Produkt mozna zutylizowaé nieodptatnie.
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Pouzivanie v stlade s uréenim SPK

Dékladne si precitajte tento navod a dodrziavajte vsetky pokyny, usmernenia a varovania uvedené v tomto navode k vyrobku, aby sa zarucilo,
e vyrobok sa vzdy bude spravne instalovat, pouzivat a udrziavat. Tento navod MUS zostat prilozeny k vyrobku.

Pouzivanim tohto vyrobku tymto potvrdzujete, Ze ste si dokladne precitali vsetky pokyny, usmernenia a varovania a ze rozumiete a sthlasite
s dodrziavanim vietkych uvedenych podmienok. Sthlasite, Ze tento vyrobok budete pouzivat len v stilade so zamyslanym pouzitim
avsulade s pokynmi, usmerneniami a varovania uvedenymi v tomto navode k vyrobku, ako aj v stlade so vsetkymi platnymi zakonmi

a nariadeniami. V pripade, Ze si neprecitate a nebudete sa riadit pokynmi a varovaniami uvedenymi v tomto navode, méze mat za nasledok
vase poranenie alebo poranenie inych osob, poskodenie vasho vyrobku alebo poskodenie majetku v jeho blizkosti. Tento navod k vyrobku
vratane pokynov, usmernenf a varovani, a stvisiaca dokumentacia moze podliehat zmenam a aktualizaciam. Najaktualnejsie informacie

o vyrobku njdete na adrese documents.dometic.com.

Obsah

1 Pouzivanievsutladesuréenim ........ ... i 40

2 Bezpecnostnéamontdzne pokyny ........ ... 41

3 Rozsahdodavky ....... ... 41

A ZATUKA o 42

5 Lkvidacia. ..o 42
1 Pouzivanie v silade s uréenim

Spiralovy kabel je potrebny na pripojenie kamery a monitora pri intalacii ctivacieho
videosystému RVS na nakladné vozidlo s tahacom a navesom/privesom:

* 9600000209 SPK150 je kompatibilny s RV-500SPK

* 9600000220 SPK160 je kompatibilny s RV-100SPK

* 9600000235 SPK170 je taktiez kompatibilny s CAM44,

* 9600005573 SPK180-V je taktiez kompatibilny s pévodnou kamerou (anald-
gové verzia) od spolo¢nosti Volvo

* 9600051335 SPK370.

Tento kablovy zvazok bol navrhnuty na komeréné pouzitie. Montazne zdierky sa
dodavaju pripravené na pripojenie a umoznuju jednoduchu kone¢nt montaz na
vozidlo.

Tento vyrobok je vhodny iba na zamyslané pouzitie a pouzitie v stlade s tymto navo-
dom.

Tento ndvod obsahuje informacie, ktoré su nevyhnutné pre spravnu instalaciu
a/alebo obsluhu vyrobku. Chybné instalacia a/alebo nespravna obsluha &i Gdrzba
bude mat za nasledok neuspokojivy vykon a moznu poruchu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za akékolvek poranenia ¢i skody na vyrobku
spbsobené:
* nespravnou montazou alebo pripojenim vratane nadmerného napatia
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SPK Bezpecnostné a montazne pokyny

* nespravnou udrzbou alebo pouzitim inych ako origindlnych nadhradnych dielov
poskytnutych vyrobcom

* zmeny produktu bez vyslovného povolenia vyrobcu
* pouZitie na iné Ucely nez na Ucely opisané v navode

Firma Dometic si vyhradzuje pravo na zmenu vzhladu a technickych parametrov
vyrobku.

2 Bezpecnostné a montazne pokyny

Tato dokumentacia obsahuje montazne pokyny. Vyrobca neposkytuje zaruku na
Skody, ktoré vzniknu nasledkom nespravnej alebo chybnej montaze.
Pri montazi Spiralového kdbla dodrziavajte nasledujuce pokyny:

* Pouzite dodanu vrtaciu Sablénu na oznacenie montaznej polohy zdierok
(obr. n strane 3).

*  Vyberte taki montaznu polohu zdierky, aby pozadovana dizka kabla neprevysila
celkovu dlzku pripojovacieho kdbla. Upozoriiujeme, Ze pozadovana dlzka kabla
sa zmeni, ked budete jazdit cez zakruty alebo pri skrizeni privesu.

3 Rozsah dodavky

Opis SPK150 SPK160 SPK170 SPK180-V SPK370
Zdierky pre 9102200064 9102200086 9600000236 9600005598 9600051388
navesy/privesy

Zdierky pre tazné 9102200065 9102200087 9600000237 9600005598 9600051389
vozidla

7-pélovy/15-pdlovy 9102200204 9102200204 9102200204 9102200204 9600051390
Spirdlovy kabel
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Zaruka SPK

4 Zaruka

Plati zdkonom stanovena zaru¢na lehota. Ak je vyrobok poskodeny, obratte sa
na svojho predajcu alebo pobocku vyrobceu vo svojej krajine (pozri
dometic.com/dealer).

Ak Ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajlcich zo zaruky, k zaslanému
produktu musite prilozit nasledujuce dokumenty:

e Képiu faktdry s ddtumom kupy,

¢ Dévod reklamacie alebo opis chyby.

Upozorhujeme Vas, ze samooprava alebo neodborna oprava mdze mat za nasledok
ohrozenie bezpecnosti a zanik zaruky.

5 Likvidacia

0“ » Obalovy material davajte podla moznosti do prislusného recyklovatelného
"’ odpadu.

» Informujte sa v najblizSom recyklacnom stredisku alebo u vasho $pecializova-
ného predajcu o likvidacii vyrobku v stlade s prislusnymi predpismi tykaju-
cimi sa likvidacie.

» Vyrobok je mozné bezplatne zlikvidovat.
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SPK Pouziti v souladu s Ucelem

Peclivé si prosim prectéte a dodrzujte véechny pokyny, smérnice a varovani obsazené v tomto navodu k vyrobku, abyste mélijistotu, ze vyro-
bek budete vzdy spravné instalovat, pouzivat a udrzovat. Tyto pokyny MUSI byt uchovavany v blizkosti vyrobku.

Pouzivanim vyrobku timto potvrzujete, ze jste si peclivé precetli véechny pokyny, smérnice a varovani a ze rozumite podminkam uvedenym
v tomto dokumentu a souhlasite s nimi. Souhlasite s pouzivanim tohoto vyrobku pouze k uréenému ticelu a pouziti a v souladu s pokyny,
smérnicemi a varovanimi uvedenymi v tomto navodu k vyrobku a v souladu se véemi pfislusnymi zakony a predpisy. Pokud si neprectete
anebudete dodrzovat zde uvedené pokyny a varovani, miize to vést ke zranéni vas i ostatnich, poskozeni vaseho vyrobku nebo poskozeni
jiného majetku v okoli. Tento navod k vyrobku, véetné pokyn(, smérnic a varovani a souvisejici dokumentace mize byt predmétem zmén

a aktualizaci. Aktualni informace o vyrobku naleznete na sdocuments.dometic.com.
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1 Pouziti v souladu s uc¢elem

Pro pfipojeni kamery a monitoru pfi instalaci couvaciho videosystému RVS do
nakladniho automobilu s tahacem a navésem/piivésem je treba pouzit tento spira-
lovy kabel:

* 9600000209 SPK150 je kompatibilni's RV-5005PK
* 9600000220 SPK160 je kompatibilni s RV-TOOSPK
* 9600000235 SPK170 je také kompatibilni s CAM44

* 9600005573 SPK180-V je kompatibilni s originéIni kamerou (analogova verze)
od firmy Volvo

e 9600051335 SPK370
Sada kabel( je konstruovana v souladu s pozadavky komeréniho vyuziti. Vestavné

zdirtky jsou dodany pfipravené k pfipojenia umoznuji tak snadnou kone¢nou montaz
k automobilu.

Tento vyrobek je vhodny pouze k ur¢enému tGcelu a pouZiti v souladu s timto navo-
dem.

Tento navod poskytuje informace, které jsou nezbytné pro fadnou instalaci a/nebo
provoz vyrobku. Nedostateéna instalace a/nebo nespravny provoz &i idrzba pove-
dou k neuspokojivému vykonu a mozné zavadeé.
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Pokyny ohledné bezpecnosti a instalace SPK

Vyrobce nepfejima zadnou odpovednost za jakékoli zranéni nebo poskozeni
vyrobku vyplyvajici z nasledujiciho:
* Nespravné sestaveni nebo pripojeni véetné nadmérného napéti

* Nespravna Gdrzba nebo pouZiti jinych ndhradnich dild nez plvodnich dilt doda-
nych vyrobcem

e Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

e Pouziti k jinym Gcellim, nez jsou popsany v tomto ndvodu

Spole¢nost Dometic si vyhrazuje pravo zménit vzhled a specifikace vyrobku.

2 Pokyny ohledné bezpecnosti a instalace

Tato dokumentace obsahuje montézni pokyny. Vyrobce nenese zddnou odpovéd-
nost za $kody vyplyvajici z nespravné instalace.

Pfi montazi spiralového kabelu dodrzujte nasledujici pokyny:

*  Montazni polohu zastréek oznacte pomoci dodané vrtaci Sablony
(obr. n strana 3).

* Vyberteinstala¢ni polohu zditek tak, aby potfebna délka kabeld neprekrodila cel-
kovou délku pfivodniho kabelu. Pamatujte prosim na to, Zze potfebna délka
kabelu pfijizdé v zatdCkach nebo pfi zvedani pfivésu bude jina nez u stojiciho
vozidla.

3 Obsah dodavky

Popis SPK150 SPK160 SPK170 SPK180-V SPK370
Zasuvky pro 9102200064 9102200086 9600000236 9600005598 9600051388
navésy/pfivésy

Instalovana zasuvka 9102200065 9102200087 9600000237 9600005598 9600051389
pro tahace

Spirdlovy kabel se 9102200204 9102200204 9102200204 9102200204 9600051390
7pinovym nebo

15pinovym konekto-

rem
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SPK Zaruka

4 Zaruka

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Pokud je vyrobek
vadny, obratte se na svého prodejce nebo na pobocku vyrobce ve vasi zemi (viz
dometic.com/dealer).

Kvyfizeni opravy a zaruky nezapomerite spolu s vyrobkem odeslat nasledujici doku-
menty:

* Kopii Uctenky s datem zakoupeni,

¢ Uvedeni ddvodu reklamace nebo popis vady.

Upozornujeme, Ze oprava svépomoci nebo neodborna oprava mlze ohrozit bez-
pecnost a vést ke ztraté zaruky.

5 Likvidace

0% » Kdekoli je to mozné, tridte obalovy materiadl do pfislusnych kontejnerd.

[ MK )
- » Informace o likvidaci vyrobku v souladu s platnymi predpisy pro likvidaci vam
sdéli mistni recyklacni stfedisko nebo specializovany prodejce.

» Vyrobek Ize zlikvidovat bezplatné.
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Rendeltetésszer( hasznalat SPK

Atermék mindenkori szakszer(i telepitése, hasznalata és karbantartésa érdekében kérjiik figyelmesen olvassa el az ebben a termék kézikonyv-
ben taldlhato utasitdsokat, irdnyelveket és figyelmeztetéseket, valamint mindig tartsa be ezeket. Ezt az Gitmutatét a termék kozelében KELL tar-
tani.

Atermék hasznalatba vételével On kijelenti hogy figyelmesen elolvasta az dsszes utasitast, irdnyelvet és figyelmeztetést, valamint megértette
éselfogadja azitt leirt szerzédési feltételeket. On elfogadija, hogy kizardlag a rendeltetésének megfeleld célra és ajelen termék kézikdnyvben
lefrt Utmutatasoknak, irdnyelveknek és figyelmeztetéseknek, valaminta hatalyos torvényeknek és szabalyozasoknak megfelel6en hasznalja ezt
aterméket. Az itt leirt utasitasok és figyelmeztetések elolvasasanak és betartasanak elmulasztasa sajat és masok sériléséhez, a termék vagy a
kozelben talalhatd mas anyagi javak karosodasahoz vezethet. Ez a termék kézikonyv és a benne talalhaté utasitasok, iranyelvek és figyelmez-
tetések, valamint a kapcsolddé dokumentécidk modosulhatnak és frisstlhetnek. Naprakész termékinformaciok érdekében kérjik latogasson
el a kévetkezé honlapra: documents.dometic.com.

Tartalom
1 Rendeltetésszerihaszndlat. . ........ ... i i 46
2 Biztonsagi és beszerelési Utmutatdsok. . ........ ... ... L 47
3 Acsomagtartalma ... 47
4 SzaVAtOSSAg . . o 48
5 Artalmatlanitds. . ... ... 48
1 Rendeltetésszerii hasznalat

A spiralkabel a kamera és a monitor 6sszekapcsolasahoz sziikséges, ha az RVS tola-
tasi videorendszert egy vontatéval és félpotkocsival/pétkocsival rendelkezé teher-
gépkocsiba szerelik be:

* 29600000209 SPK150 kompatibilis az RV-500SPK-val
* 29600000220 SPK160 kompatibilis az RV-100SPK-val
* 29600000235 SPK170 a CAM44-gyel kompatibilis

* 29600005573 SPK 180-V kompatibilis a Volvo eredeti kameréjaval (analég val-
tozat)

* 9600051335 SPK370
Akdbelkészletet a kereskedelmi terlilet kdvetelményeihez terveztik. A beszerelheté

hivelyek csatlakoztatdsra kész allapotban kerlinek kiszallitasra, igy egyszer( felsze-
relhetéséget biztositanak a jarmivon.

Ez atermék az itt leirt utasitasoknak megfelelé rendeltetésszer(i hasznalatra alkalmas.

Ez a kézikdnyv olyan informacidkat nyujt, amelyek a termék szakszer( telepitéséhez
és/vagy lizemeltetéséhez szilkségesek. A hibas telepités és/vagy a szakszer(tlen
Uzemeltetés vagy karbantartas elégtelen teljesitményhez és potencialisan meghiba-
sodashoz vezethet.
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SPK Biztonsagi és beszerelési Utmutatasok

A gyartd nem vallal felelésséget a termék olyan kdrosodasaért, vagy sérilésekért,
amelyek a kdvetkezbkre vezethetdk vissza:

* Hibas 6sszeszerelés vagy csatlakoztatds, ideértve a tulfesziltséget is

* Helytelen karbantartas, vagy a gyarto altal szallitott eredeti cserealkatrészektdl
eltérd cserealkatrészek hasznalata

* Atermék kifejezett gyartdi engedély nélkili médositasa
* Az Utmutatdban leirt céloktdl eltérd felhasznalas

A Dometic fenntartja a termék megjelenésének és specifikacidjanak médositaséra
vonatkozd jogat.

2 Biztonsagi és beszerelési utmutatasok

A jelen dokumentacié szerelési tudnivaldkat tartalmaz. A hibas, vagy nem szakszer(
szerelés miatt keletkezé karokért a gyartd nem ad garanciat.
A spiralkabel beszerelése soran vegye figyelembe a kdvetkezd megjegyzéseket:

* Hasznéljaa mellékelt furasi sablont a csatlakozdaljzatok szerelési pozicidinak kije-
16léséhez (. dbra, 3. oldal).

* AhUvelyek beszerelési pozicidjat gy kell kivalasztani, hogy a szikséges kabel-
hossz ne Iépje tul a csatlakozdkébel teljes hosszat. Felhivjuk figyelmét, hogy a
szUkséges kabelhossz megvaltozik, ha kanyarban halad vagy a vontatmany éles
szdgben fordul.

3 A csomag tartalma

Leiras SPK150 SPK160 SPK170 SPK180-V SPK370

A félpotkocsik/pot- 9102200064 9102200086 9600000236 9600005598 9600051388
kocsik beépitett
dugalja

Vontatmany beépi- 9102200065 9102200087 9600000237 9600005598 9600051389
tett dugalja

7/15-pélust spirdl- 9102200204 9102200204 9102200204 9102200204 9600051390
kabel
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Szavatossag SPK

4 Szavatossag

A termékre a tdrvény szerinti szavatossagi idészak érvényes. Amennyiben a termék
meghibasodott, |épjen kapcsolatba a kiskereskedével, vagy a gyartd helyi képvise-
letével (l4sd: dometic.com/dealer).

A javitashoz, illetve a garancia intézéséhez a kdvetkezéd dokumentumokat kell mellé-
kelnie a termék bekildésekor:

* Aszamla vasarlasi ddtummal rendelkezd masolatat

* Areklamacié okat vagy a hibat tartalmazé leirast

Vegye figyelembe, hogy az &nkez{ javitas vagy a nem szakszer( javitas biztonsagi
kdvetkezményekkel jarhat, és érvénytelenitheti a szavatossagot.

5 Artalmatlanitas

'0“ » A csomagoldanyagot lehetéleg a megfeleld Ujrahasznosithatd hulladékok-
- hoz tegye.

» Atermékre vonatkozd artalmatlanitasi el6irdsokrol tajékozddjon a legkdze-
lebbi Ujrahasznositd kdzpontban, vagy szakkereskeddjénél.

» Atermék ingyenesen artalmatlanithatd.
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